MEMORANDO DE ENTENDIMENTC

ENTRE:

O MINISTERIO DOS TRANSPORTES E COMUNICAGOES, com sede na Av. Martires de Inhaminga, na
cidade de Maputo, neste acto representada pelo Exmo. Senhor Pedro Augusto Inglés, na qualidade de
Secretario Permanente, com poderes suficientes para este acto, de ora em diante designada por “MTC”,

WORLD WIDE WEB FOUNDATION, organizacdo sem fins lucratives, com sede em 1110 Vermont
Avenue, Suite 500, NW, Washington DC 20005 representada pela Exma. Senhora Sonia Jorge, Directora
Executiva, na qualidade de Administradora Delegada, com poderes suficientes para o presente acto, de
ora em diante designada por "WWWF”.

Congiderando que:

a} As Partes manifestaram interesse em continuar a apoiar no langcamento, promogéo e actividades da
Alliance for Affordable Internet {"Alflance"), uma alianga globat com o objectivo comum de criar
precos acessiveis tanto para internet mével como fixa em paises em desenvolvimento, incluindo
Mocambique;

b) O MTC e a WWWHF {individualmente a "Parie", colectivamente, as "Partes”) pretendem renovar este
memorando ndo vincuiative de entendimento refiectindo a sua intengio de combinar esforgos para
colaborar e promover as actividades & objectivos da “Affiance”;

Nestes termos é mutua e livrbemente celebrado o presente Memorando de Entendimento {ou
“Memorandec”), que se rege pelos termos e condipdes constantes dos considerandos anteriores,
clausulas seguintes e demais legisiagio aplicavel;

Clausula Primeira
{Obiecto)
Pelo presente Memorando, as Partes pretendem apoiar no langamento, promogao e actividades da
Alliance for Affordable Infernet (“Alfiance™), uma alianca global com ¢ gbjectivo de promover a aplicagéo
de precos acessiveis tanto para internet movel comao telefonia mével ermn Mocambigue.



Clausula Segunda
(Buracgao)

O presente Memorando & prorrogado pelo periodo de 3 {trés} anos, a contar da data da sua assinatura,

pedendo ser renovado por acordo escrito entre as Partes.

3.1

3.2

Clausula Terceira

(Firanciamento)
As Paries reconhecem que este Memorando de Entendimento ndc & uma obrigagdo de
financiamento.
As Partes entendem que a execugdo das actividades resultantes do presente Memorandeo seréo
financiadas por parceiros externos ac MTC.

Clausula Quarta
{Intensdes da WWWF)

A WWWF, entidade sem nenhuma relacéo formal com o MTC e nio sujeita ao controle ou a direccao da

MTC no ambito desta parceria, tenciona a:

a} Actuar como a secretaria da Alflance. Nesta capacidade, a WWWF pretende fornecer fungoes

administrativas principais, incluindo a contratag&o de pessoal chave, realizacéc de pesquisas,
gesto de relagbes e comunicagdes, cultivagéo de parceiros adicionais, angariacao de fundos e
desenvolvimento e hosting de um website.

b) Recrutar novos membros para a Alliance do sector (de instituicdes publicas, privadas e nao

governamentais) que trabalham em questdes relacionadas com o acesso & Internet, incluindo
em Mogambique.

c) Convocar um conselho consuitivo para rever prioridades e actividades da Alliiance. Este

conselho fornece orientacdo para a Alflance por forma a garantir o alinhamento com os
objectivos estrategicos.

dy Trabalhar em colaboragdo com o Governo de Mogambigque para estabelecer uma coalizdo

nacional de individuos interessados em criar as condicbes politicas e regulamentares que
trardo o acesso a Internet a pregos acessiveis, dentro do territério Mogambicano.

Clausula Quinta
(Intengdes do MTC)

Q MTC tenciona a:

a) Apoiar na promogdc das Melhores Praticas e Recomendagdes da Politica & Regulamentacio

produzidas pela Afliance para os oulros paises em desenvolvimeanto.

b) Envolver-se na promogao de actividades da Alliance em Mogambigue.



Clausula Sexta
{Actividades Propoétas)

6.1 Com base numa analise das necessidades actuais e prioritdrias do sector de internet mével e
telefonia movel, as actividades especificas no ambito deste Memorando serdo determinadas
pelas Paries.

6.2 O plano de actividades serd elaborado pelas Partes numa base anual, podendo ser alterado
apés acordo entre as Paries.

Clausula Sétima
(Beneficios Previstos)
Alguns dos beneficios esperados como resultado deste MOU incluem, mas nfo estao limitados a:

a) O apoio da Alfiance para a realizagao de actividades a nivel nacional, o que levara a um
aumento na harmonizacio dos intervenientes do sector.

b) O apoio da Alliance no estabelecimento de parcerias focadas nc desenvelvimento de planos de
advocacia que visam a criar condigBes para a implementagio de reformas visando o aumento a
acessibilidade da Internet.

¢) Participagdo e acesso em pesquisas para informar as entidades sobre as politicas e as melhores

préticas regulatérias existentes no sector,

Clausula Qitava
{Publicidade)
As Partes tencionam trabalhar em conjunto e coordenar a publicidade adequada am apoio da Aliiance e
suas actividades. Todas as comunicagles efou comunicados de imprensa que fazem referéncia a
Alliance ou este Memorando devem ser aprovados por escrito pelas Partes.

Clausula Nona
{Alteragdes)
Qualquer alteragéc aos termos e condigdes do presente Memorando, apenas podera ser efectuada por
documento escritoc assinado pelas Partes.

Clausula Nona
{Resolucdo de Litigios})
Qualquer diferendc ou conflito resuliante da aplicagéo deste Memorando ou que esteja, de algum modo
relacionado com a sua interpretagie ou execucio, seré resolvido de forma amigével entre as partes.



Clausula Décima
(Execucgao doe Presente Memorando}
O MTC indica a Autoridade Reguladora das Comunicaghes—- INCM para desenvolver as actividades
resultantes deste Memorande, devendo manter o MTC informado com uma pericdicidade trimestral.

Clausula Décima Segunda
{Operadores e Outras Instituicoes)
O presente memorando ndo vincula nenhum operador tanio de internet movel, como de telefonia mavel

em Mocambigue, bem como outras instituicGes.

Clausula Décima Primeira
{Casos Omissos)
Em tude o que for omisso, aplicam-se as disposicbes legais em vigor na Replblica de Mogambique.



O presente Memorando de Entendimento é feito em seis exemplares de igual valor e contetido, sendo 3
(frés) em lingua portuguesa e 3 {trés) em lingua inglesa.

Maputo, 1 de Margo de 2018

Peio Ministério dpbs Transportes e Comunicagbes

Pedro Au@nglés
{Secretério maner‘te)

Pela World Wide Web Foundation

p—

Sonia Jorge

(Birectora Executiva, Alliance for Affordable Internet)



ANEXO 1

Lista dos pontos focais indicados pelas paries signatarias

Ministério dos Transportes e Comunicacdes

Pedro Augusto Inglés, Secretério Permanente
Ministério dos Transportes e Comunicagtes
336, Av. Mértires de Inhaminga

Maputo, Mocambique

Telefax: +25821359888

World Wide Web Foundation

Sonia Jorge, Directora Executiva
A4Al, World Wide Web Foundation
1110 Vermornt Avenue, Suife 500
Washington, D.C. 20005

USA

Email: sonia.jorge@webfoundation.crg



